
IV 

(Informacje) 

INFORMACJE PAŃSTW CZŁONKOWSKICH 

Informacje przekazane przez państwa członkowskie, dotyczące pomocy państwa przyznanej na 
mocy rozporządzenia Komisji (WE) nr 800/2008 uznające niektóre rodzaje pomocy za zgodne ze 
wspólnym rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogólne rozporządzenie w sprawie 

wyłączeń blokowych) 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2010/C 88/01) 

Numer pomocy X 36/2008 

Państwo członkowskie Niemcy 

Numer referencyjny państwa członkowskiego — 

Nazwa regionu (NUTS) DEUTSCHLAND 
Obszary mieszane 

Organ przyznający pomoc Landwirtschaftliche Rentenbank 
Hochstraße 2 
60313 Frankfurt am Main 

www.rentenbank.de 

Nazwa środka pomocy Programminformation Umwelt- und Verbraucherschutz 

Krajowa podstawa prawna (odesłanie do 
właściwego promulgatora krajowego) 

§ 3 des Gesetzes über die Landwirtschaftliche Rentenbank in der 
Fassung der Bekanntmachung vom 4. September 2002 (BGBl. I S. 
3646), zuletzt geändert durch Artikel 174 der Verordnung vom 
31.Oktober 2006 (BGBI. I S. 2407) in Verbindung mit der Program
minformation Umwelt- und Verbraucherschutz und dem Merkblatt 
Beihilfen. 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Zmiany istniejącego środka pomocy — 

Czas trwania pomocy 17.11.2008 - 30.06.2014 

Sektor(y) gospodarki Działalność usługowa wspomagająca rolnictwo i następująca po zbio
rach, Łowiectwo i pozyskiwanie zwierząt łownych, włączając działal
ność usługową, Leśnictwo i pozyskiwanie drewna, Produkcja artykułów 
spożywczych, Produkcja napojów, Produkcja wyrobów tytoniowych, 
Produkcja skór i wyrobów ze skór wyprawionych, Produkcja wyrobów 
z drewna i korka, z wyłączeniem mebli; produkcja wyrobów ze słomy 
i materiałów używanych do wyplatania, Sprzedaż hurtowa płodów 
rolnych i żywych zwierząt, Sprzedaż hurtowa żywności, napojów 
i wyrobów tytoniowych, Handel detaliczny, z wyłączeniem handlu 
pojazdami samochodowymi i motocyklami, Działalność usługowa 
związana z wyżywieniem 

Rodzaj beneficjenta MŚP

PL 1.4.2010 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej C 88/1

http://www.rentenbank.de


Całkowity planowany roczny budżet 
programu pomocy 

EUR 8,00 (w mln) 

Przeznaczona na gwarancje — 

Instrument pomocy (art. 5) Pożyczka 

Odesłanie do decyzji Komisji — 

W przypadku współfinansowania z funduszy 
wspólnotowych 

— 

Cele 
Maksymalna intensywność pomocy w % lub 

maksymalna kwota pomocy w walucie 
krajowej 

MŚP –w % 

Pomoc inwestycyjna i pomoc na zatrudnienie 
dla MŚP (art. 15) 

20,00 % — 

Adres internetowy pełnego tekstu środka pomocy 

www.rentenbank.de/agrar_ernaehrungwirtschaft/umwelt_verbraucherschutz 

Numer pomocy X 114/2010 

Państwo członkowskie Hiszpania 

Numer referencyjny państwa członkowskiego MT 88/2009 

Nazwa regionu (NUTS) COMUNIDAD VALENCIANA 
Obszary mieszane 

Organ przyznający pomoc SERVICIO VALENCIANO DE EMPLEO 
AVDA. NAVARRO REVERTER, 2 
46004 VALENCIA 

www.servef.es 

Nazwa środka pomocy SUBVENCIONES PÚBLICAS DESTINADAS AL FOMENTO DEL 
EMPLEO ESTABLE PARA EL EJERCICIO 2010. PROGRAMA DE 
APOYO A LA CONTRATACIÓN DE TRABAJADORES CON DISCA
PACIDAD POR EMPRESAS ORDINARIAS. 

Krajowa podstawa prawna (odesłanie do 
właściwego promulgatora krajowego) 

ORDEN DE 30 DE DICIEMBRE DE 2009, DE LA CONSELLERIA DE 
ECONOMÍA, HACIENDA Y EMPLEO, POR LA QUE SE CONVOCAN 
LAS AYUDAS DESTINADAS AL FOMENTO DEL EMPLEO ESTABLE 
Y OTRAS MEDIDAS PARA LA CREACIÓN DE EMPLEO PARA EL 
EJERCICIO 2010. 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Zmiany istniejącego środka pomocy — 

Czas trwania pomocy 06.02.2010 - 31.12.2010 

Sektor(y) gospodarki Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujące się do pomocy 

Rodzaj beneficjenta MŚP 
duże przedsiębiorstwo
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Całkowity planowany roczny budżet 
programu pomocy 

EUR 1,50 (w mln) 

Przeznaczona na gwarancje — 

Instrument pomocy (art. 5) Dotacja 

Odesłanie do decyzji Komisji — 

W przypadku współfinansowania z funduszy 
wspólnotowych 

Sólo la contratación temporal de personas discapacitadas, a través del 
FSE PO 2007-2013 de la Comunitat Valenciana - 0,16 EUR (w mln) 

Cele 
Maksymalna intensywność pomocy w % lub 

maksymalna kwota pomocy w walucie 
krajowej 

MŚP –w % 

Pomoc w formie subsydiów płacowych na 
zatrudnianie pracowników niepełnospraw
nych (art. 41) 

60,00 % — 

Pomoc na rekompensatę dodatkowych 
kosztów związanych z zatrudnieniem pracow
ników niepełnosprawnych (art. 42) 

100,00 % — 

Adres internetowy pełnego tekstu środka pomocy 

http://www.docv.gva.es/portal/portal/2010/02/05/pdf/2010_1129.pdf 

Numer pomocy X 115/2010 

Państwo członkowskie Hiszpania 

Numer referencyjny państwa członkowskiego RGE 87/2009 

Nazwa regionu (NUTS) COMUNIDAD VALENCIANA 
Obszary mieszane 

Organ przyznający pomoc Servicio Valenciano de Empleo y Formación 
Avda. Navarro Reverter, 2 
46004-VALENCIA 

www.servef.es 

Nazwa środka pomocy Fomento del empleo protegido para personas con discapacidad en 
Centros Especiales de Empleo y enclaves laborales 

Krajowa podstawa prawna (odesłanie do 
właściwego promulgatora krajowego) 

Orden de 30 de diciembre de 2009, de la Conselleria de Economia, 
Hacienda y Empleo, por la que se convoca y regula la concesión de 
subvenciones públicas destinadas al fomento del empleo protegido para 
personas con discapacidad en Centros Especiales de Empleo y enclaves 
laborales para el ejercicio 2010. 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Zmiany istniejącego środka pomocy — 

Czas trwania pomocy 01.01.2010 - 31.12.2010 

Sektor(y) gospodarki Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujące się do pomocy
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Rodzaj beneficjenta MŚP 
duże przedsiębiorstwo 

Całkowity planowany roczny budżet 
programu pomocy 

EUR 22,30 (w mln) 

Przeznaczona na gwarancje — 

Instrument pomocy (art. 5) Dopłata do oprocentowania, Dotacja 

Odesłanie do decyzji Komisji — 

W przypadku współfinansowania z funduszy 
wspólnotowych 

Programa Operativo Regional de la Comunitat Valenciana 2007-2013. 
Ref a 2007ES052PO003 - 4,30 EUR (w mln) 

Cele 
Maksymalna intensywność pomocy w % lub 

maksymalna kwota pomocy w walucie 
krajowej 

MŚP –w % 

Pomoc na rzecz MŚP na usługi doradcze (art. 
26) 

50,00 % — 

Pomoc w formie subsydiów płacowych na 
zatrudnianie pracowników niepełnospraw
nych (art. 41) 

75,00 % — 

Pomoc na rekompensatę dodatkowych 
kosztów związanych z zatrudnieniem pracow
ników niepełnosprawnych (art. 42) 

100,00 % — 

Adres internetowy pełnego tekstu środka pomocy 

http://www.docv.gva.es/portal/portal/2010/02/05/pdf/2010_1021.pdf 

Numer pomocy X 118/2010 

Państwo członkowskie Niemcy 

Numer referencyjny państwa członkowskiego — 

Nazwa regionu (NUTS) — 
— 

Organ przyznający pomoc HamburgischeWohnungsbaukreditanstalt, 
20097 Hamburg,Besenbinderhof 31 
www.wk-hamburg.de 

Nazwa środka pomocy Programm A der Förderrichtlinie Modernisierung von Mietwohnungen 
2010. 
Hinweis: Die Berichtspflicht bezieht sich ausschließlich auf das 
Programm A (Die Programme B bis D unterfallen der Entscheidung 
der KOM vom 28.11.2005 über die Anwendung von Artikel 86 Absatz 
2EG-Vertrag auf staatliche Beihilfen, die bestimmten mit der Erbringung 
von Dienstleistungen von allgemeinem wirtschaftlichem Interesse 
betrauten Unternehmen als Ausgleich gewährt werden - bekannt 
gegeben unter Aktenzeichen K(2005) 2673) - 2005/842/EG – (Freis
tellungsentscheidung). Die Programme B und C unterfallen als soziale 
Wohnraumförderung Artikel 2 Abs. 1 b 2.Alt. der Freistellungsents
cheidung. Bei dem auf bundesgesetzlicher Rechtsgrundlage (§ 164 
a Baugesetzbuchmit § 177 Baugesetzbuch) statuierten Programm 
D finden zusätzlich auf Landesebene - inhaltlich und von der Wirkung 
her - die wichtigsten Elemente der Sozialen Wohnraumförderung wie 
Einkommensgrenzen, Mietpreis- und Belegungsbindungen(entspre
chende) Anwendung. Das Programm D wurde daher mit Statuierung 
der Förderichtlinie auch als sozialer Wohnungsbau im Sinne der Freis
tellungsentscheidung definiert).
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Krajowa podstawa prawna (odesłanie do 
właściwego promulgatora krajowego) 

§ 2 Absätze 3 und 4 des Gesetzes über die Wohnraumförderung in der 
Freien und Hansestadt Hamburg (Hamburgisches Wohnraumförderun
gsgesetz – HmbWoFG, HmbGVBl.2008,S. 74f); bei Programm D in 
Verbindung mit §§ 164 a Abs.3 Baugesetzbuch bei entsprechender 
Berücksichtigung von § 177 Baugesetzbuch (neu gefasst durch Bek. 
v. 23.9.2004 BGBl. I2414; zuletzt geändert durch Artikel 4 des 
Gesetzes vom 31. Juli 2009 (BGBl. I S. 2585)) 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Zmiany istniejącego środka pomocy Przedłużenie X 105/2009 
Vom 30.06.2010 bis zum 30.6.2011 
Zmiany X 105/2009 
Unter Beibehaltung des Barwertvolumens von ca. EUR 28,8 Mio. 
erfolgen insbesondere folgende Änderungen der Beihilfemaßnahme 
X 105/2009: 
1. Einführung von zwei energetischen Mindeststandards 
2. Einführung einer verbindlichen Qualitätssicherung für energetische 

Standards. 
3. Abhängigkeit der Förderhöhe sowohl vom Jahres-Heizwärmebedarf 

wie auch vom Jahres-Endenergiebedarf je eingesparter kWh im Jahr. 
4. Die Förderung von Heimen des Studierendenwerks Hamburg wurde 

neu aufgenommen. 

Czas trwania pomocy 22.02.2010 - 30.06.2011 

Sektor(y) gospodarki Wynajem i zarządzanie nieruchomościami własnymi lub dzierżawio
nymi 

Rodzaj beneficjenta MŚP 
duże przedsiębiorstwo 

Całkowity planowany roczny budżet 
programu pomocy 

EUR 28,80 (w mln) 

Przeznaczona na gwarancje — 

Instrument pomocy (art. 5) Dotacja 

Odesłanie do decyzji Komisji — 

W przypadku współfinansowania z funduszy 
wspólnotowych 

— 

Cele 
Maksymalna intensywność pomocy w % lub 

maksymalna kwota pomocy w walucie 
krajowej 

MŚP –w % 

Pomoc w obszarze ochrony środowiska na 
inwestycje zwiększające oszczędność energii 
(art. 21) 

20,00 % — 

Adres internetowy pełnego tekstu środka pomocy 

http://www.wk-hamburg.de/fileadmin/pdf/download/2010_01_FoeRi_Modernisierung_Mietwohnungen.pdf 

Numer pomocy X 121/2010 

Państwo członkowskie Hiszpania 

Numer referencyjny państwa członkowskiego — 

Nazwa regionu (NUTS) MURCIA 
Artykuł 87 ust. 3 lit. a)
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Organ przyznający pomoc Instituto de Fomento de la Región de Murcia 
Avenida de la Fama n o 3 
30003 Murcia 
España 
http://www.institutofomentomurcia.es 

Nazwa środka pomocy Programa de ayuda a la realización de planes de empresa 

Krajowa podstawa prawna (odesłanie do 
właściwego promulgatora krajowego) 

Orden de 15 de febrero de 2010, de la Consejería de Universidades, 
Empresa e Investigación, por la que se aprueban las bases reguladoras 
y la convocatoria para 2010 de las ayudas del Instituto de Fomento de 
la Región de Murcia dirigidas a las empresas (Anexo 11) 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Zmiany istniejącego środka pomocy — 

Czas trwania pomocy 18.02.2010 - 31.12.2013 

Sektor(y) gospodarki Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujące się do pomocy 

Rodzaj beneficjenta MŚP 

Całkowity planowany roczny budżet 
programu pomocy 

EUR 1,00 (w mln) 

Przeznaczona na gwarancje — 

Instrument pomocy (art. 5) Dotacja 

Odesłanie do decyzji Komisji — 

W przypadku współfinansowania z funduszy 
wspólnotowych 

2007ES161PO001 
Programa Operativo Integrado de la Región de Murcia FEDER 2007- 
2013, aprobado por Decisión de la Comisión de 28 de noviembre de 
2007 - 0,70 EUR (w mln) 

Cele 
Maksymalna intensywność pomocy w % lub 

maksymalna kwota pomocy w walucie 
krajowej 

MŚP –w % 

Pomoc na rzecz MŚP na usługi doradcze (art. 
26) 

50,00 % — 

Adres internetowy pełnego tekstu środka pomocy 

http://www.institutofomentomurcia.es/infodirecto/pdf/Convocatoria_2010_Ayudas_Generales.pdf
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